Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K - Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K
USP COMPACT 9MM/40 S&W/45 ACP G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K USP COMPACT 9MM/40 S&W/45 ACP G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010503

Mfr. No.: 0115173101

Color: Black

Make: H&K

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103136394
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Schaden oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an
den Hersteller.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass Sie die Zielvorrichtung nicht auf Personen oder Tiere richten.

Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Handhabung von Handfeuerwaffen vertraut sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der Verwendung
von Handfeuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der TruDot® Visierungen:

o Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen von Ihrer Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.

o Montieren Sie die TruDot® Visierungen an der vorgesehenen Stelle. Achten Sie darauf, dass die
Montage sicher und fest ist.

o Flihren Sie bei Bedarf geringfligige Modifikationen durch, um eine optimale Passform zu
gewahrleisten.

2. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Visierungen installieren.

o Verwenden Sie die TruDot® Visierungen sowohl bei Tageslicht als auch bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

o Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Bei Unsicherheiten Uber die Entsorgung wenden Sie sich an die értlichen Abfallbehérden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten
Informationen bereithalten, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie das Risiko von
Unfallen und Verletzungen minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese
Anweisungen zu lesen. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst bei der Verwendung lhres Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. This product is designed to enhance your
shooting experience with improved visibility and accuracy in various lighting conditions. To ensure your safety
and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe.

Store firearms and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and sights for proper functioning and wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Tru Dot sights are installed correctly and securely before use.

Do not modify the sights in any way that could compromise their integrity or safety.

Be cautious when using the sights in lowlight conditions; practice to become familiar with their use.

If you notice any malfunction or defect in the sights, discontinue use immediately and seek assistance.
Always use appropriate ammunition as specified by the firearm manufacturer.

Use the sights only for their intended purpose and within the limits of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights using the appropriate
tools.
3. Install Tru Dot Sights:
o Align the Tru Dot front sight with the mounting slot on the firearm.
o Secure the front sight using the provided screws or mounting hardware.
o Repeat the process for the rear sight, ensuring it is aligned correctly.
4. Check Alignment: After installation, check that both sights are aligned properly and securely fastened.

Usage

¢ For daytime use, align the three solid dots of the Tru Dot sights with your target to achieve accurate aim.
¢ In lowlight or nighttime conditions, the selfilluminated tritium dots will provide a clear aiming reference.
¢ Practice regularly to become proficient in using the Tru Dot sights under different lighting conditions.

Disposal Instructions

¢ When the Tru Dot sights reach the end of their life cycle or if they are damaged beyond repair, dispose of
them in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not attempt to disassemble or recycle the sights yourself.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or authorized
dealer. Ensure that you have your product information ready to assist with your query.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can enjoy the benefits of your Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K while ensuring a safe shooting experience. Always remain vigilant and responsible when
handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad del Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto esta
disefiado para mejorar tu punteria en condiciones de poca luz. Es importante que sigas estas directrices de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para pistolas H&amp;K USP COMPACT. No
lo utilices en armas para las cuales no esta destinado.

Condiciones de luz: Aunque las miras TruDot® son efectivas en condiciones de poca luz, asegurate de
gue el entorno sea seguro para el uso de armas de fuego.

Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.
Entrenamiento: Recibe capacitaciéon adecuada sobre el manejo de armas de fuego y el uso de miras
nocturnas antes de utilizarlas.

Verificacion: Antes de cada uso, verifica que las miras estén correctamente instaladas y alineadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Retira las miras estandar de tu pistola H&amp;K USP COMPACT.

o Monta las miras nocturnas autoiluminadas Meprolight® en el lugar de las miras estdndar.
Asegurate de que estén firmemente sujetas.

o Realiza ajustes menores seglin sea necesario para asegurar la correcta alineacién.

o Para usar las miras, alinea los tres puntos sélidos en la mira trasera con el objetivo.

o Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el uso de las miras en diferentes
condiciones de luz.

o Recuerda que la referencia de punteria es la misma tanto de dia como de noche.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas de fuego y
componentes épticos.

No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos
peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

En caso de que necesites mas informacién sobre el uso y la seguridad del Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K,
consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. Aseglrate de tener a mano el niUmero de modelo y
cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes maximizar el rendimiento de tu Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K y garantizar un uso seguro. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la responsabilidad en el manejo
de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ce document a été concu pour
t'assurer une utilisation s(re et efficace de ton viseur de nuit. Il respecte les directives de sécurité des produits
de I'Union Européenne (GPSR) afin de garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée sur les
armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du viseur et assuretoi qu'il est en bon état de fonctionnement.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Signale tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de pointer I'arme vers toi ou vers d'autres personnes.

Ne modifie pas le viseur sans l'avis d'un professionnel.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour ton arme.

Ne t'exposes pas a des conditions de faible luminosité sans une bonne maitrise de I'usage de ton viseur.
e Assuretoi que le viseur est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne regarde pas directement une source de lumiére intense a travers le viseur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires avant de commencer.

o Retire le viseur d'origine de ton arme, si applicable.

o Suis les instructions cidessous pour installer le Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K :
= Aligne le viseur sur le support de montage de l'arme.
= Fixe le viseur en utilisant les vis fournies.
= Assuretoi que le viseur est solidement fixé avant de passer a I'étape suivante.

2. Utilisation du Viseur

o Pour une utilisation de jour :

= Assuretoi que le viseur est propre et exempt de débris.

= Utilise le viseur comme tu le ferais normalement, en te concentrant sur la cible.
o Pour une utilisation de nuit :

= Active le viseur en fonction des conditions d'éclairage.

» Prends le temps de t'habituer a la visée nocturne avant de tirer.

3. Entretien

o Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le viseur.
o Vérifie régulierement le bon fonctionnement du viseur et remplacele si nécessaire.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.

e Si le produit est défectueux, contacte un professionnel pour savoir comment procéder a son élimination
en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de consulter un
professionnel qualifié ou un service client approprié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Questa guida & progettata per fornire informazioni
essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E fondamentale sequire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
efficace delle mire notturne autoluminescenti MEPROLIGHT®.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita che non consentano una corretta visione del
bersaglio.

Assicurati che le mire siano correttamente installate prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare le mire senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del prodotto.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se non & carica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione delle mire esistenti: Utilizza strumenti appropriati per rimuovere le mire standard
dell'arma.
3. Installazione delle nuove mire:
o Posiziona le mire autoluminescenti MEPROLIGHT® nei rispettivi alloggiamenti.
o Fissa le mire in posizione con le viti fornite, assicurandoti che siano salde.
4. Verifica: Controlla che le mire siano allineate correttamente e che non ci siano movimenti.

Uso

¢ Durante il giorno, utilizza le mire come riferimento visivo per il puntamento.
¢ In condizioni di scarsa illuminazione, le mire autoluminescenti forniranno un chiaro riferimento di mira.
e Esegui sempre un controllo di sicurezza dell'arma prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner for
Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduksjon

Takk for at du har valgt Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dette produktet er designet for a forbedre dine
skyteferdigheter under varierende lysforhold. For 3 sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har tilstrekkelig erfaring med skytevapen.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Kontroller at siktene er korrekt installert fgr hver bruk.

e Unnga a sikte pa mennesker eller dyr.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt under lavlysforhold.
Bruk kun produktet med vapen som er spesifisert for dette siktesystemet.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far og etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

o Fjern de eksisterende front og baksiktene fra ditt H&amp;K vapen.

o Plasser Tru Dot siktene pa de angitte festepunktene.

o Fest siktene med de medfalgende skruene og verktgyene. Sgrg for at de er stramme, men unnga
overstramming.

2. Bruk av siktene:

o Juster siktene i henhold til dine personlige preferanser for sikting.
o Sgrg for at du har et klart syn pa malet fgr du avgir et skudd.
o Praktiser med siktene i trygge omgivelser for & bli vant til deres funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.



Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
o Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K.
Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
celownikow Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdw Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu, zgodnie z europejskimi regulacjami
dotyczacymi bezpieczehstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

e Uzywaj celownikéw wytgcznie w sposéb zgodny z przeznaczeniem.

¢ Regularnie kontroluj stan celownikéw i upewnij sie, ze sa w dobrym stanie technicznym.
Przechowuj broh i akcesoria w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Unikaj uzywania celownikéw w warunkach, ktére moga wptyna¢ na ich dziatanie, takich jak skrajne
temperatury lub wilgotnos¢.

Nie dokonuj modyfikacji w konstrukcji celownikéw bez konsultacji z producentem.

Upewnij sie, ze celowniki sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem broni.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
2. Montaz:
o Zdejmij oryginalne celowniki.
o Zamontuj celowniki Tru Dot, upewniajac sie, ze sg dobrze osadzone i stabilne.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw i ze celowniki sg prawidtowo wyregulowane.
3. Testowanie: Po zainstalowaniu celownikéw, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze
dziatajg zgodnie z oczekiwaniami.

Uzytkowanie

¢ Celuj w bezpieczne, wyznaczone cele.
e Zawsze zachowuj ostroznosc i przestrzegaj zasad bezpieczeistwa podczas strzelania.
¢ Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj celownikéw ani ich czesci do zwyktego kosza na $mieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym
dealerem lub producentem.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego uzytkowania zestawu
celownikédw Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta tahtdys on kohdistettu oikein ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja etta siella ei ole muita henkilgita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
2. Seuraa alla olevia ohjeita asentaaksesi Tru Dot kiikarin:
o Poista vanha kiikari, jos sellainen on.
o Puhdista asennusalue huolellisesti.
o Aseta uusi Tru Dot kiikari paikalleen ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.
o Tarkista, etta kiikari on oikeassa kulmassa ja suuntautunut oikein.

Kaytto

Ennen kayttda, varmista, etta kiikari on puhdas ja kunnolla asetettu.
Suuntaa kiikari kohteeseen ja tarkista tahtays.

Kaynnista ampuminen vain, kun olet varma, etta se on turvallista.
Huolehdi kiikarin puhtaudesta ja tarkista se saanndllisesti.

PN

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluvaatimusten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamistavoista.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta

saatavilla olevat resurssit. Varmista, ettd kaytat EU:n turvallisuusportaalin Safety Gate jarjestelmaa pysyaksesi
ajan tasalla mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etta valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa
parhaan mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K USP COMPACT

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K USP COMPACT. Denna produkt har utformats for att
forbattra din skjutformaga under svaga ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller anvander siktena.
Anvand endast produkter som ar avsedda for ditt specifika vapen for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenanvandning och sakerhet.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.

¢ Kontrollera siktesinstallningarna innan varje anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Utfér regelbundet underhall och inspektion av siktena for att sakerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Folj tillverkarens anvisningar for att avlagsna de befintliga siktena.
o Montera Tru Dotsikten enligt medféljande installationsguide.

o Kontrollera att siktena sitter ordentligt fast.

2. Anvandning av sikten:

o Rikta vapnet mot malet och justera siktesinstallningarna vid behov.
o Anvand de tre solida punkterna som referens for att sikta korrekt.
o Ova pa att snabbt vaxla mellan dags och nattsiktning for att férbattra traffsdkerheten.

3. Underhall:

o Reng6r siktena regelbundet med en mjuk trasa for att undvika repor.
o Kontrollera att det inte finns nagra skrap eller smuts som kan paverka siktesfunktionen.

Avfallshantering

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och produktanvandning, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K USP COMPACT. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Navod k bezpecnému pouzivani miridel Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vase schopnosti zamérovani za riznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla mifidla nainstalovana kvalifikovanym odbornikem, pokud nemate potfebné znalosti a
zkuSenosti.

Pfed pouzitim mifidel zkontrolujte, zda jsou spravné namontovana a nastavena.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Mifidla jsou uréena pouze pro pouziti s kompatibilnimi zbranémi. Nepouzivejte je na jinych typech zbrani.
Udrzujte mifidla Cistd a pravidelné je kontrolujte na poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani mifidel v noci nebo za nizkého osvétleni se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o jejich
fungovani.

Nikdy nesmérujte zbran na néco, co nemate v Umyslu vystrelit.

Déti a osoby bez zkuSenosti by mély byt pod stadlym dohledem pfi pouzivani zbrané.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze se nachazite v bezpecném a povoleném prostoru pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Pred instalaci mifidel se ujistéte, ze je zbran vybita.

Odstrante stavajici mitidla podle pokynl vyrobce zbrané.

Nainstalujte mifidla Tru Dot na standardni mista pro mifidla. MUZete potfebovat drobné UGpravy.
Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a bezpecné namontovana.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pfi zamérovani pouzivejte tfi pevné tecky jako referen¢ni bod.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mifite na cile pouze v bezpecném prostredi.
o V pfipadé potfeby provedte Upravy nastaveni pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci mifidel dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu a ekologické normy.

* Nepokladejte mifidla do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci elektronickych zafizeni.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechna soucdsti spravné odstranéna a recyklovana.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani mifidel Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

